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Sobre noés

Como uma empresa familiar atuando globalmente, com
10.200 colaboradores altamente qualificados, o grupo WIKA
é lider mundial nas medig¢des de pressao e temperatura. A
empresa também estabelece padrboes nas medigbes de
nivel, forca e vazao, e na tecnologia de calibracao.

Fundada em 1946, a WIKA hoje é um forte e confiavel
parceiro para todas necessidades de medic¢des industriais,
gracas ao seu amplo portfolio de instrumentos de alta
precisdo e seus servicos abrangentes.

Alexander Wiegand,
Presidente e CEO, WIKA

Com plantas de fabricacéo distribuidas em varios locais do
mundo, a WIKA garante flexibilidade e o mais alto
desempenho de entrega. Cada ano, mais de 50 milhdes
produtos qualificados séo fornecidos e podem ser entregues
em lotes de 1 ou até mais de 10.000 unidades.

Com inumeras subsidiarias proprias e parceiros, a WIKA
atende os seus clientes no mundo inteiro de forma
competente e confiavel. Nossos experientes engenheiros e
especialistas de vendas sao seus contatos locais
competentes.
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Sustentabilidade na WIKA

“A criagao de um equilibrio estavel” esta firmemente ancorada nas atividades
constantes realizadas pela WIKA desde o primeiro instante.

Desde 1946, a empresa dirigida por uma familia atribuiu o mais alto valor as areas

de meio ambiente, sociedade e economia, como sempre fez em suas diretrizes:

“Temos um compromisso com nossa responsabilidade social, com empregos
seguros e um meio ambiente limpo.”

Em nosso 75° aniversario, estamos iniciando o préximo capitulo, no qual a
sustentabilidade continua sendo um componente central da estratégia da
empresa, e sua importancia tem crescido constantemente. Com um novo e
transparente conceito de sustentabilidade, queremos ser um modelo exemplar.
Queremos desbravar caminhos, representar o engajamento tanto dos

funcionarios como da empresa, e utilizar os recursos com equilibrio e respeito.

Sustentabilidade

Nosso planeta esta sofrendo mudancas drasticas, e ndo para melhor.
A fim de desacelerar ou mesmo de interromper esse processo, nos,
seres humanos, causadores desses problemas, precisamos fazer
alguma coisa. A medida mais simples requer que todos comecem por
observar suas proprias acoes, a fim de aprimora-las. Em uma segunda
etapa, as empresas devem fazer algo para que o futuro seja mais

sustentavel.
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Sustentabilidade na WIKA

B “Objetivo: aquecimento global abaixo de 1,5 grau até
2100”.

B |sso equivale a reduzir o aumento da temperatura global
causado pelo homem, por meio dos gases de efeito
estufa, a 1,5 grau Celsius.

B Na 21’ Conferéncia do Clima da ONU realizada em 2015
(COP 21), quase todos os paises do mundo, por meio
do Acordo de Paris, firmaram um tratado pelo qual se
comprometeram a atingir a meta de 1,5 grau.

B O gas SF; é o mais forte dos gases de esfeito estufa,
e por isso exerce um impacto negativo sobre o
aquecimento global.

e B Usoresponsavel do gas SF.
t B O manuseio correto e seguro, bem como o monitoramento online do gas SF;, sdo muito importantes.

5,006,000 SFg filled compartments ‘ > 3,800,000 cars driving 200,000 km

- o, *
Leakage rate = 0.1 %/a 91,200,000 tons of CO,***

Leakage over life time ** = 4,000 tons SFg

* Espec. de novas GIS
** Tempo de vida = 50 anos
*** Equivalente ao CO, do SF4 = 22.800




WEgrid Solutions

Quem somos

A operacao apropriada das instalagdes abastecidas com gas SF4 requer uma
grande quantidade de instrumentos especiais e conhecimentos especializados.
A WEgrid Solutions é composta por uma equipe de funcionarios da WIKA
especializados nos requisitos especificos da industria de transmisséo de energia.
A WEgrid Solutions ¢é a unica fornecedora do mercado que oferece um portfélio
completo de produtos e solu¢des customizadas completas para instalagées
preenchidas com gas SFg.

A inovacao é nossa paixao - a qualidade é nosso principio

Nossa motivacéo diaria consiste em melhorar constantemente a protecdo das
pessoas, das maquinas e, com igual importancia, do meio ambiente. Para isso,
agimos com base em nossa paixao pelos avancos tecnoldgicos. Somos uma
equipe versatil, composta por pessoas criativas com ampla especializagédo e
capacidade de inovagéo. Como todos os funcionarios da WIKA, atribuimos grande
importancia aos principios fundamentais de nossa empresa familiar, e somos
orientados por eles em nossas atividades profissionais diarias. Por isso, a mais
alta qualidade é sempre uma questao essencial para nés, em todos os momentos.

O que fazemos

A WEgrid Solutions oferece solugdes inteligentes para o uso de SFg, de acordo
com suas necessidades. Com nossos trés segmentos, oferecemos produtos e
servigos para todas as areas de interesse da industria.

WEgrid Solutions.
Part of WIKA.
Part of your busi
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ASSET PROTECTION SERVICES

Nosso abrangente portfolio de produtos abrange todas as areas das instalagdes
preenchidas com gas SFg:

Monitoramento da densidade de gases
Andlise de gases

Conexoes

Manuseio de gases

Monitoramento online

A seguranca é maxima em nossas instalagoes, por meio do monitoramento
digitalizado do gés, incorporado a solu¢des gerais inteligentes — todas extraidas
da mesma fonte. Esta € WEgrid Asset Protection. Nossos produtos de alta
qualidade sdo combinados a tecnologias de transferéncia de dados adaptadas e
softwares inteligentes. Fazemos o planejamento e a implementagéo de todo o
projeto. Ou seja, projetamos seu sistema de monitoramento do gas SF4 da forma
mais simples e segura possivel.

N&o nos vemos simplesmente como um fornecedor de produtos, mas também
Ccomo um parceiro a longo prazo para nossos clientes. Por isso, o suporte que lhe
oferecemos estende-se muito além do comissionamento dos nossos produtos.

Reparo e manutengao
Comissionamento
Servico de aluguel
Andlise de gases no local

Seminarios e consultoria




WEgrid Products -

A instrumentacao para medir a densi-
dade do gas garante a seguranca das

instalacoes

Por motivos de seguranca, o volume de enchimento de
gas SF; ou de gases alternativos é definido para cada
compartimento de gas, e monitorado por meio de um
instrumento de medicéo da densidade.

A determinacgédo da densidade de gases da WIKA é feita com
sistemas de medigéo de presséo especificamente
adaptados ao comportamento do 'gas real', de forma a
compensar os efeitos das mudancas de temperatura. As
incertezas de medicéo resultantes da flutuacdo da presséao
ambiente também s&o eliminadas pela caixa
hermeticamente vedada.

Caso a densidade do gas diminua por causa de um
vazamento, contatos elétricos definidos no monitor da
densidade do gas emitem um aviso ou, caso o limite inferior
seja alcancado, desligam as instalaces.

SCADA: Controle de supervisao e captura de dados

O monitoramento moderno das instalagoes na era da “Rede
inteligente” requer o uso de transmissores de densidade do
gas, por meio de uma saida de sinal analégico ou digital.
Os transmissores permitem efetuar um monitoramento dos
sinais mais preciso, continuo e centralizado.

Os sinais ou pacotes de dados enviados sdo
permanentemente monitorados pelos sistemas SCADA, com
armazenamento e processamento de dados integrados.

Além de medir a densidade do gas, o multisensor GDHT-20
pode emitir sinais de presséo, temperatura e umidade no
protocolo Modbus®.

Juntamente com a instrumentacéo, a WIKA oferece produtos
para analise e manuseio, bem como pecas de conexao.



WEgrid Products

Monitoramento proativo das instalacoes e
servicos para comutadores de alta tensao

O monitoramento online com analise de tendéncia do gas SF ou de gases
alternativos reduz o risco de falhas e os custos operacionais.

A visibilidade continua do status das instalagcdes permite que os operadores
deixem de utilizar as estratégias de manutencao preventivas ou reativas que
usavam antes. No futuro, os operadores da rede de eletricidade poderdo
implementar uma estratégia de manutencao e servico baseada nas condigdes.
Os servigos desnecessarios, com ciclos de manutencéo definidos, séo
eliminados. Dessa forma, a quantidade de chamadas de servico para retificagao
de falhas e o tempo inativo das instalagdes sdo significativamente reduzidos.
Se o instrumento de medi¢ao da densidade do gas detectar um vazamento, seu
local exato pode ser determinado, com os instrumentos portateis para detecgao
de SF4 da WIKA, e os reparos podem ser efetuados.

Analise

Com os instrumentos de andlise de gases da WIKA, a condi¢éo do gas SF4 nas
instalagbes pode ser diretamente determinada, em campo. No periodo de 5a 10
minutos, diretamente no local, o usuario pode decidir se 0 equipamento precisa
ser reparado. Dependendo da versao do instrumento, sdo medidos os parametros
de qualidade: pureza, umidade e concentragéo dos produtos da decomposigéo.
A operacao é muito simples. Apds a conexao do compartimento de gas, a
medicdo deve ser iniciada manualmente. O controle automatico do fluxo fornece
resultados precisos e reproduziveis. Apds a medigcao, o resultado é comparado
com os respectivos padroes, de acordo com as normas |IEC ou CIGRE, podendo
ser salvo, dependendo da verséo do instrumento.

Conexoes

Para o procedimento de enchimento ou evacuagéo dos tanques de SFg, €
necessaria uma tecnologia de conexao confiavel para prevenir o vazamento de
gas e possibilitar uma operacgéo eficiente. As conexdes WIKA preenchem os mais
altos requisitos do consumidor e incluem valvulas, acoplamentos, mangueiras e
outros componentes.

Manuseio

E possivel utilizar equipamentos de enchimento e manuseio, para o enchimento e
o tratamento do gas SF,.

Dependendo da aplicacéo, os equipamentos séo utilizados nas fases de
producéo, instalacdo e manutengdo. A dimenséo das instalagées depende do
volume do compartimento de gas utilizado. Dependendo dos requisitos do cliente,
a operacéo, o desempenho e o formato do equipamento variam.
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Monitoramento da densidade de gases

As instalagbes abastecidas com gas SF4 ou gases alternativos sdo muitas vezes
expostas a condi¢cdes agressivas, que podem incluir: flutuagcées extremas da
temperatura, ventos fortes, alta umidade do ar e variagdes na pressao ambiente.

Nesse contexto, de forma a garantir a maxima seguranga operacional das
instalagdes, é extremamente importante interpretar corretamente as medigdes da
densidade dos gases.

Os instrumentos de medicao da densidade do gas SF4 e de gases alternativos da
WIKA séo especialmente duraveis.




Monitoramento da densidade de gases

Compensacao da temperatura dos instrumentos
de medicao de pressao

O principal motivo para as variagdes de pressao nas instalagdes abastecidas com
gas SF; ou gases alternativos sdo as alteragdes na temperatura ambiente.
Quando se conhece a pressao e a temperatura do gas, pode-se calcular com

exatidao sua densidade.

PA

20°C

PA
Presséao Display
Densidade
Compensacao
de temperatura
Temperatura 20°C Temperatura

No diagrama a esquerda, a linha preta horizontal representa a densidade atual do
gas. A linha azul claro mostra um aumento da pressao, causado pelo aumento da
temperatura, medido por um mandémetro padrdo. Para se determinar a densidade
correta do gas com a ajuda de um instrumento de medi¢éo de presséo, o aumento
de pressao resultante do aumento de temperatura deve ser compensado na

indicacao.

O diagrama a direita mostra a indicagéo da pressao com compensagao de
temperatura, correspondente a densidade do tanque de gas.

Vantagens a longo prazo Produto da WIKA

Indicagao constante com
variagoes da temperatura

O visor ndo apresenta problemas
de condensagéao

Sem influéncias da altitude ou
pressao atmosférica

Sistema de medi¢do sem
vazamentos ou corrosao

Ajuste confiavel do ponto de
atuacao

Caixa vedada, a prova de
adulteragdes

Compensacao de temperatura

Caixa hermeticamente vedada ou
diafragma de compensagéao

Caixa hermeticamente vedada ou
medicéo da pressao absoluta por
meio de foles de metal

B Sistema de medicéo soldado,
de ago inoxidavel 316L

B Taxa de vazamento de hélio
<1x 108 mbar x I/s

Configuragao fixa

Caixa protegida por ponto de solda

B Densimetro

B |ndicador da densidade

B Chave para a densidade

B Transmissor da densidade

B Densimetro
B |ndicador da densidade

B Densimetro

B |ndicador da densidade

B Chave para a densidade

B Transmissor da densidade

B Densimetro
B |ndicador da densidade
B Chave para a densidade

B Densimetro
B Chave para a densidade

B Densimetro
B |ndicador da densidade
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Principios de compensacao de temperatura

Placa bimetal: densimetro e indicador de densidade

Uma placa bimetal entre o
tubo de medigéo e o
movimento converte as
varia¢des da temperatura
em varia¢des no
comprimento.

A indicag@o do mostrador
permanece constante,
apesar das variagoes de
pressao induzidas pela
temperatura. Apenas a
queda de pressao causada
por perda de gas &
apresentada.

PA

Tanque

»

20°C

Perfil da pressao real

60 °C
Temperatura

PA

Placa bimetal

»

Compensagao da indicagao

20°C

60 °C
Temperatura

Camara de referéncia: densimetro e chaves de densidade

Display

>
I I

20°C 60 °C
Temperatura
Display e contatos com compensacéao de
temperatura

Uma camara preenchida com gas SF4 ou um gas alternativo

atua como referéncia. Com as influéncias ambientais, a

camara de referéncia comporta-se da mesma forma que o
tanque, e por isso ndo causa nenhuma alteragéo no status
do display ou dos contatos.

PA

‘0

Tanque

Alta tensdo

»

20°C

Perfil da presséo real

12

60 °C
Temperatura

pA

Camara de

referéncia

Foles metalicos

»

Compensagao da indicagao

20°C

60 °C
Temperatura

Média tensao

Display

>
I I

20°C 60 °C
Temperatura
Display e contatos com compensacgéo de
temperatura




Monitoramento da densidade de gases

Sensor eletronico: transmissor de densidade

Um transmissor de pressao especificamente desenvolvido para medir a densidade do SFg emite um sinal de saida com
compensacao de temperatura.

. -

Compensagao
de p por meio
deT

Ponte de Wheatstone com compensacéo de temperatura para gas SF, ou um gas alternativo




Visao geral dos produtos para
monitoramento da densidade de gases

Os componentes e processos de fabricagdo da familia de instrumentos de
medicao de SF4 da WIKA tém sido comprovados na mais ampla variedade de
industrias e aplicacdes. Com o extenso sistema modular da WIKA de tecnologias
de medicao, os instrumentos foram especificamente projetados e otimizados para
aplicagdes com gas SF, e gases alternativos.

O resultado consiste em sinergias que beneficiam o cliente a longo prazo.

Com a vasta gama de variantes do instrumento, diversos requisitos do cliente sdo
satisfeitos, em termos de equipamentos, parametros de medicao, faixas de
medigcao, exatidao e funcao de alarme.

Instrumentos de medicdo mecéanicos e mecatronicos

.‘.‘.\- L"“ ' ' s X ' -

Designacao de Indicador da densidade do Monitor da densidade do Monitor da densidade do Contato de densidade do
modelo gas DN 63 e 100 gas DN 100 gas DN 63 e 100 gas para média tensao

- max. 4 contatos elétricos DN 63: max. 2 contatos elétricos
max. 2 contatos elétricos
= DN 100:
max. 3 contatos elétricos
Caracteristicas B Compensacao bimetal B Compensagao por B Compensacao bimetal B Compensagao por
especiais ® Layout do mostrador camara de referéncia ® Visualizacéo local camara de referéncia
conforme requisicdo do ¥ Visualizacdo local completa da faixa de B Contato elétrico
cliente completa da faixa de densidade e de vacuo B Alta exatiddo dos
densidade e de vacuo em um mostrador de contatos
em um mostrador de 100 mm
100 mm ® [ ayout do mostrador
B Contato elétrico conforme requisicdo do
® Maior seguranca da cliente
planta por meio do B Valvula de recalibragéao
autodiagndstico opcional
B Excelente resisténcia a
choques
B Valvula de recalibragdo
opcional

Folhas de dados SP 60.21, SP 60.03 SP 60.27 SP 60.70, SP 60.02 SP 60.32
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Medicao da densidade de gases
com instrumentos mecanicos e
mecatrénicos

Embora os indicadores da densidade do gas s6 mostrem o

status do enchimento com compensacgéo de temperatura em

um mostrador com codificagcdo por cores, os monitores de
densidade do gas emitem sinais de alarme adicionais, em
limites de atuacao predefinidos, para monitorar os
equipamentos. Oferecendo apenas a fungéo de atuagéo, os

contatos de densidade do gas complementam o portfélio
desse setor.

Instrumentos de medicao eletronicos

Monitoramento da densidade de gases

Medicao eletrénica da densidade e
da condicao do gas

Os transmissores analégicos e digitais emitem sinais ou
pacotes de dados continuos, para avaliagdo nas salas de
controle com sistema SCADA de modernas estagdes de
distribuicao e transformadores. Com a combinacao do
transmissor e monitor de densidade do gas, adicionalmente
a redundancia dos sinais, € possivel ler o status do gas SF,
ou do gas alternativo — localmente e na sala de controle.

- -

==
=

GDM-RC-100-T

GDI-100-D

(] 00-T

Monitor de densidade
do gas hibrido, com

Monitor de densidade
do gas hibrido, com

Transmissor
de densidade,

Transmissor
de densidade,

Transmissor
para densidade,

Indicador digital da
densidade do gas

temperatura e temperatura e pressdo temperatura. pressdo = sinal analégico ou sinal analégico ou DN 100
pressao do gas, do gas com saida e umidade do gas com Modbus® Modbus®

com saida analégica Modbus® saida Modbus®

ou Modbus® para

compensacao

de presséao ou

densidade

Modbus® RTU via Modbus® RTU via Modbus® RTU via max. 3 contatos max. 4 contatos Bluetooth®
RS4850u4..20mA  RS485 RS485 elétricos elétricos

B Calculo dos B Calculo dos B Calculo dos B |ndicagdo no local B Compensacgao B Calculoe

valores de valores de valores de com contatos por camara de indicacao local
densidade do gas densidade do gas densidade ou elétricos e saida referéncia da densidade,
B Até 247 B Até 247 umidade do gas analogica ou digital  w |ngicagso no local presséo e

temperatura do gas

transmissores em transmissores em B Monitoramento B Monitoramento com contatos

um sistema mestre um sistema mestre online com a mais online com alta elétricos e saida B Data logger

(Modbus® RTU) ® Adequado para alta exatiddo das exatidao das analogica ou digital integrado para até
® Design compacto gases alternativos medices medicoes Monitoramento 20.000 valores
= Adequado para m Até 247 ® Disponibilidade online com a mais medidos }

gases alternativos trans_mlssores em em tempo real c_io§ alta gx?tldao das u Exportagac_)

um sistema mestre valores de medigao medicoes de dados via
® Disponivel de pressao, Disponibilidade Bluetooth®

opcionalmente
com adaptador
ou camara de
medicao

B Adequado para

temperatura e
densidade do gas
(Modbus® RTU) ou
com compensacao
de pressao ou

em tempo real dos
valores de medicao
de pressao,
temperatura e
densidade do gas

B Alimentagao por
bateria

densidade ®
ases alternativos (Modbus® RTU) ou
: (4...20mA) com compensacao
B Adequado para de pressao ou
gases alternativos densidade
® Variantes com (4...20 mA)
sensor integrado B Adequado para
ou montado gases alternativos
SP 60.77 SP 60.09 SP 60.14 SP 60.79 SP 60.80 SP 60.07
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Verificacao periodica de sistemas de
deteccao de vazamento

Os monitores e transmissores de densidade de gases
alertam o operador das instalacoes, de forma confiavel,
sobre a existéncia de vazamentos e perda de gas
isolante.

Como resultado da contribuigéo significativa para a
seguranca operacional oferecida pelos instrumentos
isolados a gas, e no escopo da protegédo climatica
sustentavel, muitos operadores de instalagdes ja verificam
seus monitores de densidade de gases regularmente.
Com a entrada em vigor do regulamento (UE) n® 517/2014
sobre gases de efeito estufa fluorados, em condicdes
especificas essas verificagbes regulares passaram a ser

obrigatorias. Nesse sentido, a WIKA oferece solugdes que
Ihe permitem verificar seu sistema de deteccdo de
vazamentos, mesmo depois de instalado. Além do monitor
de densidade do gas com abertura integrada para testes,
estao disponiveis valvulas para retroadaptagéo. Elas podem
ser instaladas entre o tanque de gas e o sistema existente de
detecgéo de vazamentos.

Dessa forma, é possivel fazer uma retroadaptacgéao simples
para um sistema que podera ser calibrado futuramente,
depois de instalado. Todo o processo de verificagdo também
pode ser feito por um servigo fornecido por nos - localmente
ou no laboratorio.



ACS-10

Monitoramento da densidade de gases

O sistema de calibragdo modelo ACS-10 é usado para a
verificacdo totalmente automatica dos sistemas mecénicos
de detec¢éo de vazamento, como monitores, indicadores e
contatos de densidade de gases, de acordo com o
regulamento (UE) n® 517/2014 sobre gases de efeito estufa
fluorados.

O artigo 5° desse regulamento da UE prevé a verificagao
obrigatdria do sistema de detecg¢édo de vazamento pelo
menos de 6 em 6 anos, caso ele contenha mais de 22 kg
[48,5 Ib] de gas SF4 no tanque e a instalagao tiver sido
efetuada apds 1 de janeiro de 2017.

Além do sistema de sensor de referéncia com alta exatidao e
0 potente compressor, todos 0os componentes necessarios

Modelo BCS-10

para uma recalibracdo totalmente automatica estao
integrados a essa caixa de calibragcao.

A grande tela tatil permite uma facil configuragéo dos
parametros de teste, explica passo a passo o processo de
teste e permite um gerenciamento e visualizagdo claros dos
resultados histdricos dos testes.
Juntamente com os monitores de
densidade de gas com uma valvula de
recalibragcao pré-montada ou
retroadaptada, é possivel efetuar
facilmente a recalibragdo em campo,
sem desmontar e descomissionar

o sistema elétrico.

Conexoes

O robusto sistema de calibragéo
modular modelo BCS-10 faz a
inspecéo dos instrumentos de medi¢do
da densidade do gas SF,. E possivel
verificar os instrumentos de medigcéao
mecanicos e eletrOnicos de forma
rapida e simples.

A combinagéo do indicador de densidade de gas digital, com
precisao e compensacgao da temperatura, modelo GDI-
100-D, com a bomba de teste, permite a configuragéo
precisa do ponto de medi¢ao e a representacédo dos valores
medidos em diversas unidades. As flutua¢des externas de
temperatura e presséo nao afetam a medigéo. O sistema de
calibragdo modelo BCS-10 é fornecido em uma maleta de
servigo fabricada de plastico.

Servico

Com as vans de calibragdo da WIKA,
acreditadas conforme as normas DIN
EN ISO/IEC 17025, podemos verificar
seus instrumentos diretamente em
suas instalagdes. Como alternativa,
vocé pode enviar seus instrumentos
para nosso centro de calibragéo e
servico. Todas as operagdes serdo
executadas por nossa equipe técnica certificada.

A WIKA desenvolveu pecgas de conexdo especiais, visando
aliar a verificacdo segura dos monitores da densidade do
gas e dos transmissores a um manuseio eficiente. A conexao
DN 20 autovedante garante o alto fluxo de gas durante o
enchimento e a evacuacao das instalacdes, evitando que o
gas escape acidentalmente. Com a ajuda de um mecanismo
de bloqueio, o monitor de densidade do gas pode ser
desconectado com seguranga do compartimento de gas.

A conexao autovedante do monitor de densidade do gas
evita as perdas do gas isolante, quando o instrumento de
medicao é desmontado.

Se o monitor de densidade do gas for usado em combinacao
com uma conexao de teste, a verificacao também pode ser
feita com o instrumento instalado.

Se nédo houver nenhuma conexao de teste disponivel no
monitor de densidade do gas ou no transmissor, essa
conexao pode ser retroadaptada, com um adaptador.

Este sera posicionado entre o instrumento de medicédo e o
compartimento de gas. Dependendo do requisito, as roscas
de conexao também pode ser trocadas ou adaptadas. Por
causa do mecanismo de bloqueio integrado, a conexéo ao
compartimento de gas é automaticamente interrompida
quando se conecta um instrumento de recalibragao a
abertura de teste, e a verificagéo pode ser feita sem que o
sistema de detecgdo de vazamento seja desmontado. Apds
a desconexao do instrumento de recalibracéo, a conexao ao
compartimento de gas é restabelecida automaticamente.

A verificacdo do instrumento pode ser feita através da
conexao, sem que o sistema seja desmontado.

=
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Conexoes

Uma tecnologia de conexao adequada é essencial para que o gas SF, ou
um gas alternativo seja conduzido de seu respectivo compartimento para
outro, sem perdas e de uma forma eficiente.

As pecas de conexdo da WIKA permitem armazenar e manusear com seguranga o
gas de efeito estufa SF, prejudicial ao meio ambiente, entre outros elementos, no
equipamento fornecido para esse fim. As pecas de conexdo foram precisamente e
especificamente otimizadas para esta aplicagéo.

Utilizando as pecas de conexao da WIKA, é possivel fazer a separagéo confiavel e
sem manutencgéo entre os compartimentos de gas e o meio ambiente. Desse
modo, ndo so é evitada a fuga do gas isolante, como também a entrada de
umidade.

Valvulas (GCV) e acoplamentos (GCC)

As valvulas e os acoplamentos autovedantes evitam as emissdes acidentais, de
uma forma segura.

O principio de vedacéo em dois estagios, com O-ring e vedante de contorno de
metal, permitem fazer a conexao e desconexao seguras sob pressao. As pecgas de
conexao séo fabricadas em larguras nominais que variam de DN 6 a DN 20.

A fabricacgéo é feita de aluminio, latdo e acgo inoxidavel de alta qualidade. Sob
consulta, é possivel obter um certificado de material.

Valvulas e acoplamentos



Conexoes

Adaptadores (GCA), conexoes (GCF) e
tampas de protecao (GCP)

Além das valvulas e acoplamentos, o esquema de entrega
padrao inclui ainda adaptadores, conexdes e tampas de
protecdo. A WIKA também fabrica projetos ou montagens
customizadas, de acordo com requisitos individuais.

O design robusto, os materiais de alta qualidade e testes
completos de vazamento de todas as pecas de conexao
garantem a qualidade confiavel a longo prazo.

Adaptadores e tampas de protecéo

Mangueiras (GCH)

Essas mangueiras garantem o manuseio seguro do gas ‘
isolante. Cada mangueira esta equipada com acoplamentos v
autovedantes, e todas sao 100% testadas contra vazamento.

Desta forma, garantimos que o gas ndo escape para a

atmosfera. Existe uma disting&do entre as mangueiras de

borracha e as de ago inoxidavel.

As mangueiras de borracha sdo mais leves e praticas que as

de aco inoxidavel, que sdo mais estaveis e robustas, gracas

a malha de aco adicional.

Mangueiras de manuseio de gas - imagem do produto

Conjuntos de adaptadores e de enchimento

Além disso, existem conjuntos de adaptadores que permitem
fazer a conexao com contatos de diversos fabricantes.

Os adaptadores sao feitos de latdo e acgo inoxidavel, para
garantir uma longa vida util em campo.

Além disso, conjuntos de enchimento portateis permitem
encher e completar as instalagbes que utilizam gas SF,
diretamente a partir de um cilindro de gas.

Todos 0s nossos equipamentos sao fornecidos em caixas de
transporte robustas, constituindo excelentes ferramentas

paraa equipe técnica Conjuntos de manutengao para manuseio de SFy
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Analise de gases

As descargas das operacgoes de atuacao nas instalacoes abastecidas com
gas SFg; ou um gas alternativo, com o tempo, provocam o aumento das
concentracoes de produtos de decomposicao, téxicos e altamente
corrosivos.

A formacgéao de produtos de decomposi¢do depende da quantidade de reagentes
ao ar e a umidade presentes no SF ou no gas alternativo, durante a descarga.
Esses contaminantes (ar, umidade e produtos de decomposicéo) prejudicam a
seguranca continua da operag¢é@o do comutador.

Em particular, os produtos de decomposi¢do atacam substancialmente e corroem
as superficies no interior dos tanques. Esse fato reduz progressivamente a rigidez
dielétrica dos materiais de isolamento do comutador.

O uso de instrumentos de analise dos gases & absolutamente necessario para
monitorar a concentragéo dos produtos de decomposic¢ao prejudiciais, de forma a
preservar a seguranca das instala¢des a longo prazo.



Analise de gases

Formacao de produtos de decomposicao

Com a entrada de energia durante a operagao das instalagdes, o gas SFg, de outra forma estavel, decompde-se em produtos
reativos e corrosivos, como SF,4 e outros compostos (veja a ilustragdo “Formacéo de produtos de decomposicao”).
A partir dos reagentes ao ar e a umidade presentes no gas, outros produtos de decomposigao sao formados.

e | sF |

Outros produtos de
decomposicao sao
formados, com reagentes

SOF, + HF SiF4 + 2H,0

SO5F5 + HF S0, + 2HF

(M = variavel do material do eletrodo)

Substéancias quimicas Estabilidade no ar Produtos finais Valores de limite
comuns

[Ppm,]

Decafluoreto de dienxofre - SoF 1 ICHEVEN SF4, SFg 0,01 acre
Tetrafluoreto de enxofre - SF4 rapida deterioragao HF, SO, 0,3 acre, azedo
Fluoreto de sulfuril - SOoF» estavel 0,3 inodoro
Tetrafluoreto de tionila - SOF, estavel SOsF»o 0,5 azedo
Tetrafluoreto de silicio - SiF4 rapida deterioragao SiOp, HF 0,5 pungente
Didxido de enxofre - SO2 estavel 1,0 acre
Fluoreto de tionila - SOF, lenta deterioracdo HF, SO2 1,5 acre, pungente
Fluoreto de hidrogénio - HF estavel 2,0 azedo
Hexafluoreto de enxofre - SFq estavel 1.000 inodoro
Diretivas sobre qualidade
As organizagdes IEC e CIGRE estabelecem critérios e Os valores permitidos pela diretiva sdo descritos em
valores de limite para o gas SF,. Elas especificam os limites IEC 60480, na sec¢éo “Diretivas para verificagao e tratamento
em que havera contaminacgéo, e de que forma o gas SFq de hexafluoreto de enxofre (SFg)”.

utilizado no comutador deve ser manuseado.

Concentracdo maxima de contaminantes no gas SF,
para reutilizacao (conforme IEC 60480):

B Are/ouCF4 3%

B Produtos de decomposi¢ao gasosos: 50 ppm,,

B Umidade: Ponto de orvalho:
-23 °C (presséo de enchimento < 200 kPa abs.) ou
-36 °C (pressao de enchimento > 200 kPa abs.)

Alteragcdes na cor de amostras de resina fundida, como resultado dos produtos
de decomposicéo presentes no gas SFg
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Instrumentos de deteccao

Vazamentos no comutador podem gerar altos custos de
manutencao e, dependendo de sua dimensao, podem
acarretar rapidamente um risco de seguranca. Por isso,
os vazamentos de gas devem ser detectados
prontamente, de forma confiavel, e eliminados.

Localizacao do vazamento

GIR-10 2.000 ppm,

O GIR-10, com faixa de medicao de 2.000 ppm,, € o
instrumento de medicao ideal para localizar o
vazamento nas instalac6es e obter sua medicao
quantitativa.

Dessa forma, é possivel executar rapidamente os reparos
especificos. A localizagdo do vazamento por meio de
espectroscopia de infravermelho ndo € distorcida pela
umidade ou por compostos organicos volateis comuns, nem
pelo vento.

Monitoramento das emissoes

Monitor de SFg GA35

Instrumento de medicao estatico que monitora a
concentracao de gas SF; na atmosfera, de forma a
garantir a seguranca ocupacional em espacos
confinados.

O instrumento verifica continuamente o ar ambiente, através
de um sensor de infravermelho n&o dispersivo. Um alarme
sonoro em alto volume alerta quando existem concentragdes
de gas perigosas na atmosfera. Geralmente, séo obtidas
amostras continuas nas proximidades dos tanques de gas
ou dos comutadores isolados a gas, onde pode haver
grandes vazamentos de gas SF; em um periodo curto.

sF;-IR-Mnnhor




Andlise de gases

Teste de vazamento

Detector GA65 e GIR-10 50 ppm,

Instrumentos de medicao especificamente projetados
para medir pequenas concentracoes de SF,,
detectando vazamentos minimos.

A medicdo quantitativa de gas SF4 no ar é executada
cuidadosamente e reproduzida, mesmo em quantidades
minimas. A tecnologia utilizada baseia-se no principio de
espectroscopia fotoacustica de infravermelho. O SF-Tracer
possui altissima exatidao, com taxa de detecgéo de 6 ppb,.
Com o detector GA65, o SF, ou gases alternativos também
podem ser detectados com altissima exatidao. O GIR-10,
com 50 ppm,, possui uma taxa de deteccéo de 0,6 ppm,.

Principio de medicao com tecnologia de infravermelho

Tecnologia de infravermelho nao dispersivo

Fonte de infravermelho Camara de amostra de gas Filtro de comprimento de ondas Detector por A lei de Lambert-Beer

infravermelho
Intensidade de luz apds absorcao

_ ERCRINEVE )
do gas SFg
o ®p: Intensidade de luz sem absorgao
Feixe infravermelho . L
:  Coeficiente de extingao

Concentragdo

-1
2.500 cm A=_|gl=€.c-|
Do

=

Absorgao

e

o0

o o

947 cm™! I:  Comprimento da camara irradiada
(camara de amostra de gas)
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Visao geral do produto para analise

de gases

Medicao da qualidade

Designacao de
modelo

Parametros
orvalho
Porcentagem de SFg
SO,, HF, HoS

Caracteristicas
especiais

B Medicao da qualidade do SF;
com fung@o de bombeamento
de retorno

B Bateria/operagao por rede

Folha de dados SP 62.11

Medicao da qualidade

Instrumento de analise de gas SFg

Ponto de congelamento/Ponto de

Instrumento de andlise de gas
isolante Novec 4710

Ponto de congelamento/Ponto de
orvalho

Gas isolante Novec 4710 no CO»
Porcentagem de O,

B Medicao da qualidade do gas
isolante Novec 4710 com fungao
de bombeamento de retorno

¥ Bateria/operagao por rede

SP 62.11

Acessorios

Analisador de nitrogénio

Ponto de congelamento/Ponto de
orvalho

Porcentagem de N», O,

Hélio no nitrogénio

SF; no nitrogénio

B Medigéo da qualidade do
nitrogénio com fungéo de
bombeamento de retorno

B Bateria/operagao por rede

SP 62.11

Designacao de Analisador FTIR

modelo

Parametros Concentragéo de SOo, HF, SF4,

CO, COS, CFy4, C,Fg, C3Fg

Caracteristicas
especiais

B Sistema para medi¢do em

PC e software
B Operado por rede

Folha de dados SP 62.17

SOF2, SOF4, SOze, 82F10, SiF4,

laboratério com espectémetro,

Regulador de pressao MV

B Aumento de pressao para
pressoes baixas do processo

B Compativel com todos os
instrumentos analiticos

SP 62.14

3M e Novec 4710 sdo marcas comerciais registradas da 3M.

Saco para captagao de SFg
Saco para captacao de gas

B Por ser dobravel, economiza
espaco

B Capacidade de 110 |

B Protecao contra sobrepressao

SP 62.08



Analise de gases

Localizacao do vazamento/teste de vazamento

e
GA65 GIR-10 GPD-1000
Designacao de Detector SFs-IR-Leak Instrumento de detecg¢éo de SF;
modelo
Parametros 6 ... 60.000 ppby 0...50 ppmy =
0...2.000 ppmy
Caracteristicas B Espectroscopia fotoacustica de B Sensor de infravermelho nao B Baseado no principio da coroa
especiais infravermelho de alta preciséo dispersivo negativa
B Vasta linha de acessérios B |nstrumento portatil, movido a B |nstrumento portatil, movido a
bateria bateria
B Comutavel para taxa de B Sensibilidade regulavel
vazamento B Sinal acustico

Folha de dados SP 62.13 SP 62.02

Monitoramento das emissoes

b T!? --

Designacao de SFs-IR-Monitor
modelo

Parametros 0...2.000 ppmy

Caracteristicas Sensor de
especiais infravermelho néo dispersivo

Folha de dados SP 62.06
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Equipamento de enchimento e
manuseio

Os equipamentos para enchimento e manuseio de gas SF4 séo ferramentas
essenciais para a manutengao dos equipamentos isolados a gas. Tanto para a
instalagdo quanto a manutencéo dos equipamentos isolados a gas nas areas de
transmissao e distribuicéo de energia, a WIKA oferece uma linha completa e
eficiente de equipamentos de enchimento e manuseio.

Os processos essenciais sao: a evacuagao, o enchimento inicial, a extragéo, a
preparagéo do gas e o reabastecimento dos equipamentos de SF4. Além disso, os
instrumentos auxiliam o operador das instala¢des, registrando os volumes e
emissoes de gas SF4, conforme determinado no regulamento referente a gases
fluorados (UE), n® 517/2014, para equipamentos especificos.

A WIKA é especializada em solugbes para o manuseio seguro de gas SF; e para
orientagéo simples do usuario, o que se reflete particularmente nos produtos da
série totalmente automatica GPU-x-x000.

Nosso lema: Simples e intuitivo, para maior segurangal!
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Critérios para definicao das instalacoes

Equipamento de enchimento e manuseio

1. Que quantidade de gas SF; deve ser transferida, e em quanto tempo? o Fluxo de ar ou fluxo de massa

2. Que recipiente deve ser instalado para armazenamento? & Recipiente de armazenamento externo

3. Quais sdo as possibilidades de acesso e conexado no compartimento de gas?
O Comprimentos das mangueiras e pecas de conexao

4. Qual é o conceito operacional? 0 Controle manual ou programado automaticamente

5. A instalacéo sera entregue em que regido? € Normas aplicaveis

6. Onde a instalacao sera utilizada? O Comutador em espaco fechado ou ao ar livre

Segundo a definicdo acima, a WIKA oferece instalagdes padréo ou especialmente projetadas — com processos especiais e
outras especificagdes.

Série de instrumentos portateis

Designacao
de modelo

Processo

Descricao

Filtro portatil para
6

Filtragem

Filtragem de
particulas, umidade
e produtos de
decomposicao

Folha de SP 63.11
dados

Compressor portatil
de vacuo para SFg

Extracao de SFg

Para extrair de
compartimentos de
gas SF; até uma
pressao residual
absoluta de 5 mbar,
0 compressor

de vacuo

modelo GVC-10

€ combinado

com a unidade

de transferéncia
modelo GTU-10

SP 63.13

Unidade portatil
para transferéncia
de gas SFq

Preenchimento de
gas SFg

Os compartimentos
de gas SF; sdo
diretamente
abastecidos pelo
cilindro de gas,
ouogas SF; é
armazenado em um
cilindro de gas.
Durante o
armazenamento

de gas SFg, 0
compressor pode
liquefazer o gas no
recipiente

SP 63.07

Balanca portatil
para cilindro de gas
SFe

Determinacao da
massa de gas SFg
transferida

Medicéao do peso
do cilindro de gas
antes e depois
do enchimento/
extracao

SP 63.09

Bomba portatil de
vacuo

Evacuacgéao de ar

Preparacéo para
enchimento apoés
a manutencéao das
instalagdes

SP 63.12
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O equipamento de servigo de SF; modelo GPU-10 foi desenvolvido especificamente para a opera¢gdo movel das instalagdes
abastecidas com gas SF.
Gragas as praticas dimensdes e aos pneumaticos de borracha, o equipamento de servigo para SF4 pode ser movido
facilmente para locais diferentes.

O GPU-10 pode ser utilizado para fazer o enchimento, a limpeza, a captagéo, a evacuacao e a purga do comutador, dos
aceleradores lineares e outros equipamentos abastecidos com gas SF,.

Os componentes individuais, como a unidade de transferéncia de SF4, modelo GTU-10, podem ser facilmente removidos do
equipamento e operados individualmente. Esse design modular assegura um transporte facil e flexivel.

Estacoes de enchimento

Designacao de
modelo

Recipiente de
armazenamento
de SF,

Descricao

Folha de dados

Carrinho para enchimento
de gas SFq

Cilindro de gas

O carrinho para
enchimento modelo GFU08
permite o transporte
simples e confortavel dos
cilindros de gas até o local
de operacgao. A presséao de
enchimento desejada pode
ser definida através de um
redutor de pressao.

Uma balanca opcional
permite que o usuario
verifique o volume de gas
SF, transferido.

Uma vasta gama de
bombas de vacuo
opcionais permite que o

ar seja evacuado de seu
compartimento, antes do
enchimento com SFg.

SP 63.08

Equipamentos de
manuseio e enchimento
de SF;

Cilindro de gas

O GPU-10 pode ser
utilizado para fazer o
enchimento, a limpeza,
a captagao e a purga do
equipamento abastecido
com gas SF.

Os componentes
individuais podem ser
facilmente removidos do
equipamento e operados
individualmente. Esse
design modular assegura
um transporte facil e
flexivel.

SP 60.25

GPU-x-x000

Equipamentos de
manuseio e enchimento
de SF;

Cilindro de gas/tanque de
gas

A plataforma WIKA-GPU-
x-x000 oferece o mais alto
nivel de conforto, por sua
facilidade de operagao

e baixos requisitos de
manutengao.

Nos processos totalmente
automatizados, as
principais fungdes incluem:
enchimento, extracéo

e limpeza do géas SFg,
evacuacao e enchimento
de comutadores,
aceleradores lineares

e outros equipamentos
abastecidos com gas SF;.
Essa instalagao também
pode ser facilmente
conjugada com cilindros e
tanques de gas SF;.

O controle de seguranca
adicional SIL 2, opcional

€ unico no mercado,
encontra-se disponivel,
além do sistema de
medicao de peso e pressao
redundante, incluindo
também um sensor de gas
SF, para SIL 2, que torna
impossivel que grandes
quantidades de SF; sejam
emitidas sem serem
detectadas.

SP 63.16

GAD-2000

Desidratacao automatica
de gas SF; durante a
operagao do comutador

Secagem/Filtragem

O sistema de desidratacéo
de gas, modelo GAD-
2000, pode reduzir o

teor de umidade dos
equipamentos com
preenchimento de gas SF;.

Retira o gas, seca-o de
forma independente e o
devolve ao compartimento
de gas. O sistema

de seguranca duplo
consiste em um controle
SIL2 implementado e o
monitoramento do monitor
de densidade de gas
permite uma execugao livre
de riscos e falhas durante
a operagao e manobra do
disjuntor.

SP 63.14



Equipamento de enchimento e manuseio

Plataforma GPU-x-x000

GPU-x-x000

GPU-B-2000 GPU-S-2000 GPU-B-3000 GPU-S-3000
Operacao totalmente
Operacao intuitiva através da
tela sensivel IntelliTouch 10" \/ \/ \/ \/
Gas SF; rapida

recuperacao para
grandes X X \/ ‘/

compartimentos de gas

Controle de seguranca
adicional SIL 2, com
dispositivo de alerta X ‘/ X ‘/

de gas SF,

SIL° PL

IEC 61508 / IEC 61511

Seguranca na WIKA

A seguranga das pessoas e do meio ambiente é a mais alta A WIKA é a unica fornecedora de equipamentos de

prioridade da WIKA. Prevenir ou detectar as emissdes de manuseio de SF; com controle de seguranca conforme
gas SF4 durante o manuseio e garantir a operagao segura SIL2/PLd.

sdo aspectos de maxima importancia, ndo apenas para a

protecao climatica, mas também para a seguranga dos Esse conceito Unico de seguranca é parte integrante da
profissionais. série GPU-S-x000. Assim, os erros ocorridos no manuseio e
O objetivo é fornecer um sistema seguro que limite as a consequente emissao de SFq para a atmosfera tornam-se
emissdes a um minimo e, a0 mesmo tempo, quase exclua tecnicamente impossiveis.

qualquer falha na aplicacao.
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Caracteristicas do GAD-2000

B Garantindo a seguranca do sistema através de um sistema duplo de
seguranca. Verificagdo continua da instrumentagcédo de monitoramento
do compartimento de gas, além de um controle de seguranca SIL 2
adicionalmente implementado

B Reducdo eficiente dos custos de manutengéo e do tempo inativo da
instalagdo em equipamentos abastecidos com gas SFg, por meio da
desidratacéo do gas durante a operacao

Uso de dois filtros paralelos (modelo GPF-10) para altas capacidades de
absorgéo de agua

Compressor sem 06leo
Compressor de vacuo sem 6leo
Requer pouca manutengéo

Facil operagao através da tela touchscreen de 7"

Desidratacao automatica de gas com o GAD-2000

Instrumentacao
Monitoramento do compartimento GAD-2000
de gas
“!
— I *
B | | Filtro de
PATE | 1 I particula
i % | Compressor de vacuo ‘ﬂ ‘ﬂ
Filtro SFg Filtro SFg
Médulo de @ Compressor
seguranga
(isolamento automatico
do compartimento de gas
em caso de falha)
Disjuntores ‘

isolados a gas

Legenda

s Remoga0 de SFg  wemmm—— Filtragem de == Recirculacéo de
SFg SFs
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Umidade nos equipamentos abastecidos com
gas SFg — a causa de todos os males

Nos comutadores de média e alta tensdo das operadoras de
rede elétrica, o gas atua como um meio de isolamento
extremamente eficiente, e opera como supressor de arcos
durante o processo de atuacao. O gas SFg puro fornece a
solugdo ideal, devido a sua alta rigidez dielétrica e sua
capacidade de recombinagéao.

A realidade em geral é diferente, ja que o gas SF¢
absolutamente puro é encontrado em pouquissimos
equipamentos abastecidos com esse gas. Dependendo da
quantidade de reagentes presentes e com umidade
frequente, apos a entrada de energia, séo formados
produtos de decomposicdo altamente toxicos. Esses
produtos de decomposicao atacam as superficies dos
tanques e levam a corrosao. Além disso, eles reduzem cada
vez mais a rigidez dielétrica dos materiais de isolamento no
painel.

Equipamento de enchimento e manuseio

Atuar a tempo, sem interrupcoes -
desidratacao de gas de ativos durante a
operacao

O sistema de desidratagéo de gas modelo GAD-2000
permite reduzir o teor de umidade de seus equipamentos
abastecidos com gas SF,. A unidade retira o gas do
compartimento, seca-o isoladamente dentro da maquina e o
devolve ao compartimento de gas. Devido ao duplo sistema
de seguranca, que consiste em implementar o controle de
seguranca SIL2, bem como o processamento dos sinais da
instrumentacao de monitoramento do compartimento de gas,
€ possivel realiza-lo sem riscos durante a operagao continua.

Tudo em um piscar de olhos, gracas a
transferéncia de dados GSM

O GAD-2000 pode ser equipado, opcionalmente, com um
modulo GSM para transferéncia de dados para o dispositivo
movel do operador. Por exemplo, informagdes sobre o tempo
restante estimado do processo ou os valores atuais de
umidade no compartimento de gas, bem como informagées
sobre operagbes de manutengao necessarias, como uma
substituicao de filtro, séo transmitidas.

Assim, apos 0 comissionamento, o usuario pode deixar o
instrumento para operar de forma independente e cuidar de
outras tarefas, mesmo em locais diferentes.
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WEgrid Asset Protection -
Tudo de uma so fonte

“Tudo que pode ser digitalizado sera digitalizado.”
(Carly Fiorina, ex-CEO da HP). Existe um bom motivo
para aplicar essa frase aos sistemas abastecidos com
gas SF,.

A WEgrid Solutions tem o compromisso de aprimorar a
protecédo das pessoas, das maquinas e do meio ambiente,
na industria de transmissao de energia. Uma etapa
significativa dessa missao consiste na digitalizagéo do
monitoramento do gas.

A WEgrid Asset Protection é a solugao.

Oferecemos solugdes completas e inteligentes para nossos
clientes. Mais de 40 anos de experiéncia na industria do gas
SF¢ e uma equipe especializada e voltada para inovagdes:
essas sao as ferramentas deste conceito de solugéo pronta
para ser utilizada.

v Monitoramento remoto
v Detecgao precoce de vazamentos minimos
v' Atribuicao das emissdes a um ponto de medicdo

O monitoramento online do gas isolante em sua instalagéo
abastecida com gas SF, é a esséncia da WEgrid Asset
Protection. Nossos sensores ultramodernos comunicam-se
constantemente com uma central de dados, que analisa os
valores transmitidos e lhe envia alertas assim que ocorrem
vazamentos ou que a umidade do gas isolante aumenta.
Naturalmente, vocé mesmo pode acionar esse valores.

Além disso, nosso sistema inteligente passa a conhecer
suas instalagdes. Com a ajuda de um algoritmo
especialmente desenvolvido, sdo calculadas tendéncias a
partir dos dados medidos. Assim, vocé pode olhar para o
futuro com a ideia de que prevenir € melhor que remediar.

Isso equivale a uma transicdo da manutencéo baseada no
tempo para uma manutencédo baseada nas condi¢cdes.

v' Tendéncias e analises online em tempo real

v' Documentacdo das taxas de emissao

v' Mudanca da manutengéo baseada no tempo para a
baseada nas condicbes



Produtos

WEgrid Asset Protection

Inteligéncia

Nossos sensores digitais sédo o fundamento da WEgrid Asset
Protection. Eles medem, de forma confiavel e continua,
todos os parametros importantes dos gases.

Gracas a vasta gama de adaptadores da WIKA, esses
transmissores podem ser utilizados em praticamente todos
os lugares, podendo ainda ser retroadaptados.

Informacoes sobre dados

Nosso algoritmos analisam constantemente os valores
medidos, para detectar desvios incomuns e anomalias. Com
as informacdes obtidas, séo feitas previsdes para o futuro
estabelecimento dos parametros do gas. Assim, pode-se
fazer um planejamento eficiente para uma manutencéo
baseada nas condigdes.

Visualizacao

Com a ajuda de protocolos industriais comuns (por exemplo,
IEC61850 ou DNP3), os valores medidos podem ser
inseridos diretamente em seu sistema SCADA, para
continuarem a ser processados.

Gerenciamento de dados

Nossos sensores online medem as condi¢des de seu gas
SF4 em intervalos curtos. Os valores transmitidos sao
gerenciados e armazenados em nosso sistema. Além disso,
com a ajuda de protocolos industriais comuns (por exemplo,
IEC61850, DNP3 ou OPC UA), os valores medidos podem
ser inseridos diretamente em seu sistema SCADA ou ERP,
para continuarem a ser processados.

Todos os historicos de leituras e previsdes, bem como os
valores medidos em tempo real, séo graficamente
representados em um painel digital. Dessa forma, vocé pode
ter sempre uma visdo geral perfeita das condi¢des de suas
instalagdes. Também é possivel criar relatorios.

Manutencao Preditiva

Se a densidade do gas diminuir ou o teor de umidade
aumentar, é importante agir rapidamente. Nosso sistema
o(a) informa caso detecte valores de limite ultrapassados e
anomalias, até mesmo em seu dispositivo movel.

Engenharia e instalacao

Somos o seu parceiro de confianga a longo prazo. Tomamos
conta das tarefas de planejamento e implementacéo de seu
projeto de digitalizaco, além de oferecer aconselhamento.
Nossa equipe de especialistas faz o comissionamento de
nossos produtos e de todo o sistema, em suas instalacées.

Reconhecemos a individualidade de nossos clientes e seus desejos. Por isso, oferecemos modelos flexiveis que
representam nosso conceito, e teremos muito prazer em assessora-lo(a) sobre as possiveis combinagées dos

moédulos.

Protecao de ativos

Gerenciamento
de dados

Informacoes
sobre dados

Inteligéncia

Engenharia e
instalacao

Visualizacao

Manutencao
Preditiva

Produtos
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WEgrid Services -
Servicos, consultoria e treinamentos

Por causa dos substanciais efeitos sobre o clima, o gas  Oferecemos diversos topicos
SF, tornou-se um tépico importante em todo o mundo,

nas regioes onde é necessario agir para eliminar as B Compreenséo basica
emissoes. B Regras e regulamentos
As consequéncias sao os controles governamentais, . L
L. e ~ B Monitoramento das emissées
com o requisito de verificacdo dos volumes de s . )
enchimento de SF; nas instalagcdes. Nos semindrios, a B Medic&o da densidade e da umidade
WIKA informa os regulamentos aplicaveis, além de B Conexodes
fornecer conhecimentos préticos para selegéo e [} Equipamento de enchimento e manuseio
operacao do equipamento certo. B Andlise
B Deteccéo




WEgrid Services

Rede mundial de servicos de calibracao de
sistemas

Para maximizar a disponibilidade de sua maquina e de seu
instrumento, basta calibra-los em um centro de servigos da
WIKA.

Servico de reparo

Em todos os continentes, existe sempre um contato local
disponivel para efetuar reparos.

Servico de pecas sobressalentes

Encomende pecas sobressalentes para maquinas e
instrumentos de forma rapida e confiavel, para aumentar a
disponibilidade de suas maquinas.

or=vom

Servico de aluguel e contratacao de
equipamentos

Oferecemos a flexibilidade necessaria — planeje quando,
onde e quanto tempo vocé precisara do equipamento,
evitando assim os afunilamentos a curto prazo.

Retorno de produtos

Se necessario, seu contato local o(a) assistira rapidamente,
ajudando na organizagdo e no despacho do equipamento
que esta sendo devolvido.

WEgrid Services

Analise em laboratério do gas SFg e dos
gases alternativos

Certifigue-se da composigao dos gases presentes em seus
compartimentos e encomende conosco uma analise por
amostra de gas.

Consultoria

Novo territério? Tudo bem - temos muitos anos de
experiéncia na area de SF¢/gases alternativos, e teremos
muito prazer em solucionar suas duvidas.

Digitalizacao

Quer vocé tenha um projeto novo ou uma instalacéo ja
existente. Desfrute da vantagem das solugdes provenientes
de uma Unica fonte.
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Analise em laboratério do gas SF, e dos gases alternativos

A andlise local nem sempre fornece uma percepcao As diversas analises sao feitas conforme suas respectivas
suficiente da composicao total do gas examinado. Para normas, como |IEC 60376 e IEC 60480. Varias areas do
ampliar a perspectiva e gerar dados empiricos adicionais, laboratorio séo certificadas conforme a norma IEC 17025.

aprofundaremos essa analise para vocé.

Para isso, temos a nossa disposicao os equipamentos de
medicdo mais recentes, como espectdmetros de
infravermelho, cromatografos de gas e um microscopio
eletronico de varredura, com andlise elemental.

Nossa vasta gama de servicos inclui:

B Analise do SF; quanto a produtos de decomposigéo e impurezas

B Composigao do gas SFg

B Andlise de misturas de gas Novec 4710 na matriz de No e CO, quanto a produtos de decomposi¢ao e impurezas

B Composi¢cao das misturas de gas Novec 4710 na matriz de N, e CO»

B Analise de misturas de gas Novec 5110 na matriz de No e CO» quanto a produtos de decomposigéo e impurezas

B Composicédo das misturas de gas Novec 5110 na matriz de No e CO»

B Andlise de ar seco e sintético quanto a produtos de decomposicao e impurezas

B Composicao gasosa do ar seco e sintético

B Determinacéo da umidade do gas por meio de diversos procedimentos técnicos em conformidade com as normas
habituais, e baseados no uso de pentoxido de fosforo P205, espelho resfriado e procedimentos de medicéo capacitiva
e optica.

Todos os servigos acima incluem a entrega de um relatério O uso desse servigo requer o envio de uma amostra de gas

de teste oficial, informando as exatidées nominais das para o laboratorio mais proximo. Dependendo da duragao

medigdes (e limites de deteccao). Se detectarmos a dos procedimentos aduaneiros e do transporte, podera

geracgao/formagado de solidos nos gases, também podemos ocorrer uma reacao dos produtos de decomposi¢do mais

ampliar a linha de servicos oferecidos, incorporando a reativos.

andlise de solidos por meio de um microscopio eletronico de

varredura (MEV).




Certificacao

O regulamento da UE n® 517/2014 sobre gases de efeito
estufa fluorados substituiu o anterior (EC) 842/2006,
entrando em vigor desde 1 de janeiro de 2015. O novo
regulamento estipula medidas de treinamento dos
profissionais que operam o equipamento associado ao
hexafluoreto de enxofre (gas SFg).

Em particular, essas atividades incluem:

B Instalagéo, servico, manutencgéo, reparo ou
desligamento de comutadores elétricos isolados a gas

B Realizagdo de testes de vazamento nas instala¢des
abrangidas pelo regulamento sobre gases fluorados

B Captagéo de gas SF;

[WiKal|

ZERTIFIKAT

nach Verordnung EU Nr. 2015/2066
der Europaischen Kommission

Die Zertifizierungsstelle
WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Alexander-Wiegand-StraBe 30
63911 Klingenberg, Germany

(Anerkennung durch das Bayerische Landesamt fiir Umwelt)

bescheinigt

Herrn Max Mustermann
geb. «Birthday»

den Erwerb des Sachkundenachweises nach §5 Abs. 2 Nr. 4 der
Chemikalien-Klimaschutzverordnung zur Durchfiihrung
der Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Riickgewinnung
i fluorierter Treil
aus Hochspannungsschaltanlagen.

Die Priifungen gemé der Verordnung (EU) 2015/2066
der Europaischen Kommission vom 17. Sept. 2015
wurden am «Birthday» bestanden und decken die geforderten
fachlichen Mindestkenntnisse und ~fertigkeiten ab.

WIKA-Experte
Klingenberg, «Birthday»

Ausstellungsnummer: 7-8730-43148/2015

WEgrid Services

Como 6rgéao de teste e certificagdo reconhecido pelo
Escritério do Estado da Baviera, a WIKA oferece treinamento
de profissionais com exame final, para que a equipe seja
certificada em toda a Europa. O treinamento e a certificagao
s&o realizados conforme os regulamentos europeus (UE)
2015/2066 e também o regulamento de protecédo climatica
por substancias quimicas.

Os instrutores certificados pela WIKA transmitem seu
extenso know-how para uma pratica aplicagéo diaria. Os
profissionais que treinamos incluem: instaladores, técnicos
de servico e equipes de manutencgéo.

IWIKA!I

ZERTIFIKAT

*‘nach Verordnung EU Nr. 2015/2066
der Europaischen Kommission

o Die Zertifizierungsstelle
WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG

Alexander-Wiegand-StraBe 30

63911 Klingenberg, Germany

(Anerkennung durch das Bayerische Landesamt fiir Umwelt)

bescheinigt

Herrn Max Mustermann
geb. «Birthday»

den Erwerb des Sachkundenachweises nach §5 Abs. 2 Nr. 4 der
Chemikalien-Klimaschutzverordnung zur Durchfiihrung
der Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Riickgewinnung
bestimmter fluorierter Treibhausgase
aus Hochspannungsschaltanlagen.

Die Priifungen gemaR der Verordnung (EU) 2015/2066 -
der Europaischen Kommission vom 17. Sept. 2015
wurden am «Birthday» bestanden und decken die geforderten
fachlichen Mindestkenntnisse und -fertigkeiten ab.

WIKA-Experte
Klingenberg, «Birthday»

Ausstellungsnummer: 7-8730-43148/2015
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Fatos sobre o gas SF

Gas SF,: o mais forte gas de efeito
estufa conhecido

Na atmosfera, o gas SF, é indesejado por seu alto
potencial de aquecimento global, estando presente na
lista do Protocolo de Quioto, juntamente com mais
cinco gases.

Seu impacto climatico é 22.800 vezes maior que o do
diéxido de carbono, e seu tempo de permanéncia na
atmosfera é de aproximadamente 3.200 anos. Em todo o
mundo, existem regulamentacdes rigorosas que exigem
reducdes nas emissodes de gas SFg.

Na UE, o regulamento relativo ao gas fluorado (Regulamento
(CE) n®517/2014, relativo a limitacao das emissdes de
gases com efeito de estufa, entrou em vigor em 2014. Esse
regulamento estabelece os requisitos gerais para o
manuseio especifico do gas SF4 e outros gases fluorados
(gases F).

As perdas de gas em um componente abastecido com gas
SF¢ constituem um problema ambiental e um risco para a
seguranca, exigindo o encerramento da produgéo ou

6

Modelo de uma molécula de hexafluoreto de enxofre

(um atomo de enxofre ligado a seis atomos de fltior)

instalacéo e/ou dispendiosos gastos com reparos. Apl ica c oes
Na Alemanha, os produtores de gas SF4 e os fabricantes e
operadores de comutadores com gds uniram esforgos e B Hamais de 50 anos, em varios segmentos da

firmaram um compromisso voluntario estabelecendo limites

para as emissoes. ™
A tecnologia atual dos equipamentos abastecidos com gas -
SF¢ esta bem avangada, e continua a evoluir -
constantemente, levando em conta os problemas climaticos.
||
|

industria

Comutadores (GIS) e disjuntores, na transmisséo e
distribui¢cdo de eletricidade

Aceleradores de particulas

Sistemas de radar

Equipamento de raio-x

Instrumentos de IRM

Nos comutadores de média e alta tensédo das operadoras
de rede elétrica, o gas atua como um meio de isolamento

Caracteristicas

extremamente eficiente, e opera como supressor de arcos

durante o processo de atuacgéo.

Nome quimico: hexafluoreto de enxofre

Incolor, inodoro, ndo téxico, ndo inflamavel,
quimicamente inerte

Alta rigidez dielétrica,
quase 3 vezes maior que a do ar ou No

Equivalente ao impacto do CO» no clima: 22.800
Tempo de vida na atmosfera: 3.200 anos

O gas oferece a solugéo ideal, devido a sua alta rigidez
dielétrica e sua capacidade de recombinacao.

Por suas propriedades superiores em comparagado com
outros meios, como o ar ou o nitrogénio, as instalagdes
podem ser construidas em dimens6es muito mais
compactas.



Marcos da divisao de gas SF; na
WIKA

1976

1992

2000

2005

2009

2010

2013

2015

Introdugé&o do primeiro monitor de densidade de
gases com compensagéo de temperatura

A primeira geragao de “Monitoramento online” com
um transmissor de densidade do gas

Introdugé@o dos primeiros indicadores, contatos e
monitores de densidade de gases para sistemas de
média tenséo

Introdugéo da segunda geragéo de “Monitoramento
online” com um transmissor de densidade do gas com
caixa field

Aquisicéo da diviséo de SF4 dos especialistas em
analises de gases G.A.S., em Dortmund

Extenséo do portfdlio, com valvulas e instrumentos de
manuseio de gases

Introducgéo de transmissores digitais das condicoes
do SFg, da geragdo “Rede inteligente”

Reconhecimento como érgao de teste e certificacdo
de profissionais no manuseio do SF¢

2016

2017

2020

2022

Lancamento no mercado da nova geracao de
revolucionarios instrumentos de manuseio

Renomeacao da divisdo da empresa como WEgrid
Solutions, e extensdo do portfolio, com a WEgrid
Asset Protection

Lancamento no mercado do primeiro monitor de
densidade de gases, com camara de referéncia e
display de toda a faixa de medi¢do, em um mostrador
de 100 mm

Langamento no mercado de transmissores de
densidade de gases compactos e voltados para o
futuro, para aplicagdes com gas SF; e gases
alternativos

Nova edigéo e langamento no mercado da série de
monitores hibridos de densidade de gases com placa
bimetal e compensagéo da camara de referéncia,
para um monitoramento online com alta exatidao
Langamento no mercado de um sistema de calibragéo
totalmente automatizado para inspecionar sistemas
mecanicos de detecgado de vazamentos, como
monitores, indicadores e contatos de densidade de
gases, conforme o regulamento (UE) n® 517/2014.




WIKA no mundo

Austria

WIKA Messgeratevertrieb
Ursula Wiegand GmbH & Co. KG
Tel. +4318691631
info@wika.at / www.wika.at

Benelux

WIKA Benelux

Tel.  +31 475535500
info@wika.nl / www.wika.nl

Bulgaria

WIKA Bulgaria EOOD

Tel. +359282138-10
info@wika.bg / www.wika.bg

Croatia

WIKA Croatia d.o.o0.

Tel. +38516531-034
info@wika.hr / www.wika.hr

Denmark

WIKA Danmark A/S

Tel. +454581 9600
info@wika.as / www.wika.as

Finland

WIKA Finland Oy

Tel. +3589682492-0
info@wika.fi / www.wika.fi

France

WIKA Instruments s.a.r.l.
Tel. +33171681000
info@wika.fr / www.wika.fr

Germany

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Tel. +499372132-0

info@wika.de / www.wika.de

Ireland

WIKA Instruments Ireland Limited
Tel. +35 386 1449 360
info@wika.ie / www.wika.co.uk

Italy

WIKA ltalia S.r.l. & C. S.a.s.
Tel. +390293861-1
info@wika.it / www.wika.it

Fontes das imagens:
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© IStockphotos

Poland

WIKA Polska spotka z ogranizong
odpowiedzialnoscia sp. k.

Tel. +4854230110-0
info@wikapolska.pl
www.wikapolska.pl

Romania

WIKA Instruments Romania S.R.L.
Tel.  +4021 4048327
info@wika.ro / www.wika.ro

Russia

AO “WIKA MERA”

Tel. +7 495-648018-0
info@wika.ru / www.wika.ru

Serbia

WIKA Merna Tehnika d.o.o.
Tel. +381 112763722
info@wika.rs / www.wika.rs

Spain

Instrumentos WIKA S.A.U.
Tel. +349339386-30
info@wika.es / www.wika.es

Switzerland

WIKA Schweiz AG

Tel. +414191972-72
info@wika.ch / www.wika.ch

Turkiye
WIKA Instruments

Endustriyel Olgtim Cihazlar Tic. Ltd. Sti.

Tel. +90216 41590-66
info@wika.com.tr
www.wika.com.tr

Ukraine

TOV WIKA Prylad

Tel. +38 044 496 83 80
info@wika.ua / www.wika.ua

United Kingdom

WIKA Instruments Ltd

Tel. +44 1737 644-008
info@wika.co.uk / www.wika.co.uk

WIKA DO BRASIL Industria e Comércio Ltda.

Av. Ursula Wiegand, 03 - 18560-000 Iper6 - SP - Brasil
Tel +55 15 3459-9700 / 0800 979 1655
vendas@wika.com.br - www.wika.com.br

09/2023 PT based on 05/2022 EN

WIKA

Smart in sensing

North America

Canada

WIKA Instruments Ltd.

Tel. +1780 4637035
info@wika.ca / www.wika.ca

USA

WIKA Instrument, LP

Tel. 417705138200
info@wika.com / www.wika.us

Gayesco-WIKA USA, LP
Tel. +1713 4750022
info@wikahouston.com
www.wika.us

Mensor Corporation
Tel. +1512 3964200
sales@mensor.com
www.mensor.com

Argentina

WIKA Argentina S.A.

Tel. +54 11 5442 0000
ventas@wika.com.ar
www.wika.com.ar

Brazil

WIKA do Brasil Ind. e Com. Ltda.
Tel. 455 15 3459-9700
vendas@wika.com.br
www.wika.com.br

Chile

WIKA Chile S.p.A.

Tel. +56 9 4279 0308
info@wika.cl / www.wika.cl

Colombia

Instrumentos WIKA Colombia S.A.S.
Tel. +57 6017021347
info@wika.co / www.wika.co

Mexico

Instrumentos WIKA Mexico S.A. de C.V.
Tel. +52 5550205300
ventas@wika.com / www.wika.mx

[asia | Africa/Miiddie East

China

WIKA Instrumentation Suzhou Co., Ltd.
Tel. +86 5126878 8000
info@wika.cn / www.wika.com.cn

India

WIKA Instruments India Pvt. Ltd.
Tel. +1800-123-101010
info@wika.co.in / www.wika.co.in

Japan

WIKA Japan K. K.

Tel. +8135439-6673
info@wika.co.jp / www.wika.co.jp

Kazakhstan

TOO WIKA Kazakhstan

Tel. 477272259444
info@wika.kz / www.wika.kz

Korea

WIKA Korea Ltd.

Tel. +822869-0505
info@wika.co.kr / www.wika.co.kr

Malaysia

WIKA Instrumentation (M) Sdn. Bhd.
Tel. +60 35590 6666
info@wika.my / www.wika.my

Philippines

WIKA Instruments Philippines Inc.
Tel. +632234-1270
info@wika.ph / www.wika.ph

Singapore

WIKA Instrumentation Pte. Ltd.
Tel. +65 6844 5506
info@wika.sg / www.wika.sg

Taiwan

WIKA Instrumentation Taiwan Ltd.
Tel. +886 3 420 6052
info@wika.tw / www.wika.tw

Thailand

WIKA Instrumentation Corporation
(Thailand) Co., Ltd.

Tel. +66 2326 6876
info@wika.co.th / www.wika.co.th

Uzbekistan

WIKA Instrumentation FE LLC
Tel. +998 71 205 84 30
info@wika.uz / www.wika.uz

Botswana

WIKA Instruments Botswana (Pty.) Ltd.
Tel. +267 3110013
info@wika.co.bw / wika.co.bw

)7

WIKA Near East Ltd.

Tel. +202240 13130
info@wika.com.eg / www.wika.com.eg

Namibia

WIKA Instruments Namibia Pty Ltd.
Tel. +26461238811
info@wika.com.na / www.wika.com.na

Nigeria

WIKA WEST AFRICA LIMITED
Tel. +234 17130019
info@wika.com.ng / www.wika.ng

Saudi Arabia

WIKA Saudi Arabia Lic

Tel. +966 53 555 0874
info@wika.sa / www.wika.sa

South Africa

WIKA Instruments Pty. Ltd.

Tel. +27 11 62100-00
sales@wika.co.za / www.wika.co.za

United Arab Emirates
WIKA Middle East FZE

Tel. +971 4 883-9090
info@wika.ae / www.wika.ae

Australia

WIKA Australia Pty. Ltd.

Tel. +612 88455222
sales@wika.com.au / www.wika.com.au

New Zealand

WIKA Instruments Limited

Tel. +64 98479020
info@wika.co.nz / www.wika.co.nz

Informagdes
adicionais

www.wika.com



